a0 IN JOBLEN o

vepsi preediectur = nunquiim hee nobilissimam pro- [ interpretabatur, at pauld post eontigit ad Echatang

phei® promissicnem , futurum seilicet ut Spir]lus‘
SANCHUS SUpEr Omnem carnem efundatur, @quabant. |
est, qui sanelorum ac pro- |

Una Jesu Christi Ecele
phetarum populos exhibere queat. ¥ide que 8. Pa
lus 1 ad Corinth. 14, 24, sanxit de ingenti prophe-
tarnm numero, qui inter illos flornére. Lege primorm
Ecelesie tempovam historias.

I
Vens. 29.— SEp BT SUPER SERVOS MEOS ET ANCILLAS, |

utrinsque sexis Israelitas. 8. Petrus leee verba re-
citans, ait, Act. 2, 18, effundam super serves meos ex
stiper ancillas, ote. At Hebrous solim fert & Super

sertos ef oncillus, utriusque sexts mancipia, Consentit §
Creeea Complutensis editio. At Romana : Servgs meos 3

¢ ancillas, Theodoretus et Sepluaginta apud 5. Hie-
ronymum : Sertos mevs el ancillas meas.
¥Ers. 3. — DABo PRODIGIA I¥ CCELO ET IV T
Nemo b fis nostroram interpretum docer
sus gst, peniths atque ox fide historicd
prodigia, quze in sole, lund, tellure
sanguine & prophetd recensentur, sat
siante Antiochi Epiphanis furins, 2 Mach. 3, 2 anle

Hierosolyme ac templi excidium per Romanos, ipso ¢

Christi morientis tempore , ante supremam  judici

diem , formidanda in ecelo, terrd, elomentisque pro-

digia exhibeartur. Matth, 27, §5; Lue. 21, 25
At tametsi ex historiarum fide probari nequeat,

ante expugyalam & Nabuchodonosore Hierosolymam ,
cmsumue Cambysem , solem in tencbras, lunam in 2

sanguinem fuisse eonversam, hine tamen minimé e

ligas, prophetam inepté wsam esse his verbis, vt ca
que his rebus 5 , significet. Acriores multd
bis Tocutiones vidimus vers, 2, 3, 4, 5, 10, 11, quibus
excidium & locustis allatum, populorumiue noxias -
stias intuentium formido describebatur. Quamobrem
sule et lund ealigine obsitis, elementizque turbatis
Judzorum terrorem signifieari eredimus, quo ii cor-
repti sunt, chm post captivitatem illorum emuli
Cambysem malis artibus 61 ealomniis deceptum

impulére, ut Hebreos iterdiceret, ne templam #di-
ficare pergerent, 1 Esdr. 4, 6; vel miscra hujus gentis §

consternationem, adventants rege swvissimo et aro,
cui inter amicissimos erant Judeorum inimicissimi:
ciim idem Cambyses , ab Egyplo redux , Lortantihus
mereatoribus Dedan, Seba et Thar
utrim Judza militum licentiz permitlenda esset.
Dacel id Lzechiel cap. 38, 12

ulrumque eomparanti statim constahit.

Denique-si emning prodigia postules , quee terribis
lem hune Domini diem pra everlére , mortem seilicet
Cambysis, ejusque exercitis cwdem, narpari poluerunt

e tradit Herodotus, 1. 3, ¢, 34, araculi
Buthi in Egypto J-oddmm: esse Cambysi i
ipse Eebatanis periret ; quod ipse de Echatanis Medix
CAPUT ML

1. {pmia ecee in diebus illis, et in tempore illo, cum
convertcro captivitatem Juda' et derusalem,

¥
§ v . . - v .
+ qui Dei opem invoecaverit, liberghitue

, deliberavit, 1

, 15, postremum hog |
tradens in vaticinio de Gog, quotl unum idemaque est §
cum preesenti, quemadmoidim  sedulo Jegenti, et §

Palesting propé Cormelum. Dlud etiam recitandupy
erit ex Clesid, mactalam 3 Cambyse vietimam sangui

nem non reddidisse ; editum in lucem i Roxane Cam-

bysis uxore filium capite caruisse, id quod niagi inger-
pretabaniur significare, nullum fore illi hzredep »
matrem in somuis identidem illi visam , qui fragrs
necem illi exprobraret. Eidem de ve yaticinans Fze.
chiel, 38, 22, ait : Judicabo ewm , ego Doniinus, peste
&l sanguine, et imbre nehementi, ¢ lapidibus fmmensis -
ignem ¢t sulphur pluam super eam et super mqrcjmal
ejus, o super pepulos mulios i sunt opm eo, Hpe
Ezechielis verba spectare videtur Loe Inco Joel 4-
didit paulo ante Ezechiel : In die illd erit camniniy
fragna super fervam Ist
pisces maris, ef volucres celi, et bestie agri
subverfentur montes, ef cadent sepes, elo, y et infra
Joelem 3, 15.
Vens. 31. — Ounis gut ivvocaveniT xowes Dowss,
s £ArT. Miserrimis hisee temparibus, inter ar-
Hierosolym:z populus,
hil penfectd
Cambyses adversis Judeam aggpessus esl: morle
enim occupatus est, exercitusque dj
ea, que medilabator, expleret, Aposioli Spisin
sancto edocli, tradiddre , verum hujus yaticinii sen-

morum timules ac terror

RIS anleqam

| sun ad Chrisli adventum speelare, eoque tempore

salulis januam ommibys indiscriminatim in Christm
credentibus, Deogue porrigestibys preces e fide et
charitale conjuncias, patentem fore, Act, 11, 9,
Tune, ait 3. Pavlus, Rom, 10, 12, nullum epit inter
Judxos Ethnicosque diserimen ; idem enim Dens,
hemizum omnivm Dominns, emnes mi v i suje
pes in illos effundet ; quigue illym ipvocaverit, salu-
1eN) CONSEqUELT.
Iy Jenus, ALEM ERIT SALYATIO. . ET IS RESIDUIS QUOS

& Domxus yocavemT, Rerom bic & prophetd promiss-

rum figura ¢ s mayis, specimen aliquadin
redily e caplivitate Babylonich exhihendum pst. Pau-
cissimi gx Juieis, qui Dei nomen jnvoe

nominis ¢f cultils mempriam in pre

seryaverant , et reditum in Judeam , et

to80lymis oblinnére. Hostes illorum eppr

alque ex wrpnmis, uas subiit Erael, glopiam su:
auxit, veteremaue in-splendorem populum suum ee-
stituit. Hee tamen nonnisi imago illorum fudre , quie
in ipso Jesu Christi adventu eventora erant ; is enint
Ecclesiam suam Hiernsolymis congregavit, eamque
ex papeissim Judmorum in se credentism numers
eomposuit : hine verd in omnes mundi plagas salulis

1 seientia effusa est, Paryum Judzorum mumerum ad

Christi sacra yocatorum, ge gentium, gxelusis Judais;
vocationem & nissimi hic propheta designat.
Septuag. Oui Hierosolymis fuerit, servabitur; et evail-
gelisabitnr, guo 5 vocaveril ; yel nnptius afle:
retur e, qui yocatu

CHAPITRE 1L

1. 3 I3, et en ce temps-13, lorsque
anray F11| reve plifs de Juda et de Jérosalem,
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in nationibus, el terram meam diviseront.

3. Bt super populum meum miserunt sorlem : el

suerunt poerwm o prostibulo, et puellam vendide- |
runl pro vino ul biberent.

4. Vertin quid mihi et vehis, Tyrus et Sidon, et |
omnis terminus Palizstinorug # immquid ultionem vos |
reddetis mibi ¥ et si uleiseimini vos contra me, citd
velociter reddam vi udinem vobis super e:;qml:
vesirum, I

. Argentum enim menm el aurum tulistis ; el de-
siderabilia mea et pulcherrima intulistis in delubra
Vestra,

6. Et filios Juda et filios Jerusalom vendidistis filivgy

i, nt longé faceretis eos de finibus suis.

e ego suseitabo eos de loeo in quo vendidistis
cos + el eonvertam relribulionem vesiram in capul |
vestrum.

§. Etvendam filios vestros et filias vestras in ma-
nibus filioram Juda, et vendudabunt cos Sabwis zenti
longinquze : quia Dominus loculus est,

0. Clamate hoe in gentibus : sanctificate bellum :
suscltate Tobustos : accedant, ascendant omnes viri
bellatores,

10. Concidite aratra vesira in gladios, et ligones
vestros in laneeas : inflemus dicat ; Quia fortis ego
sim.

1. Erumpite et venile, omnes genles, de circoitu, |
et congregamini : ibi eecumbere faciet Dominus ro-
hustos tuos.

12, Oonsargant et asecendant gentes in vallem Josa- :
phat : quia ibi sedebo ut judicem omnes gentes in
eirenii,

13, Mittite falces, quoniam maturavit me:
nite, et descendite, quia plenum est torealar, mul\c.
ranl torenlaria : quia multiplicata est malitia corun

14, Populi, populi, in valle concisionis : quia juxia
est dies Domini in valle concisionis.

i5. Bol ct funa obtenchrati sunt, ¢t stellie velraxe-
runt splendorem suum,

16. BiDominus de Sion rugiet, et de Jernsalem da-
hit vocem suam : et movebuntur cwli et derra
Dominus spes populi sui, et fortitudo filiorum lsrael. |

17. Ee s quia ego Dominus Dens voster, habj-
tang in Sion monle sancto meo : et erit Jernsalem |
sanela, et alieni non trangibunt per eam amplins.

18, Bt erit in die illd : stillabont montes duleedi-
nem, et colles flucnt Jagle : 1 per omnes 1
ilnt aque ¢ et fops de damo Domini egredietor, el
irrigabit torrenfem spinaram.

19. Hzyptus in desolationem erit, of Jdunea
desertum perditionis : pre ee quod jRiqué egeping
fllios Juda, et effuderint sanguinem inpocentem

| manlagne

| remplira le lorrent des épine

terrd s,
20. Ft Judiea in mternum habitabitur, et Jerosalem
in generativnem ol generationem.

2. T'zssemblerai tons locprmples ic les aménerai

dnnhl;\ wall

t !~1-1.,l mon pr‘upln
iles mo Lions ; el toneh
‘entre eus.
u sort ; ils ot liveé

Jrr‘l Si-
Viez- \{IIIR o vous
s entreprengz de Yous vén-
- e moi, je ferai tout d'un coup retomber sur voire
£le Jomal qite vous voulez me faire.

“ar vous aves enlevé mon argent el mon or 3 el

VOUS ave7 pmporté dans vos temples ce quie j'avais di
nhssn % el de plus beau,

ants de Juda et de Jé-

rusalew aux enfants des Grees, pour les (ransporter

bien loin de leur pays.
7. Mais je wais les retiver du lien o vous ez avez
g el je ferai rotomber sur votre tite le mal
que yous leuraves fail.

8. Je liveerai vos fils et vos filles entro les mains
des enfanls de Juda ; 1

| & peuple o anear qui Fa dit.

9. Publiez ceci |mm[h“~ peuples : quils so lizpent

X es serments les plis saints ;- que Tors

rpaves S animent aw combat ; que tont ce quily a

jopmnes ile guersg marche, et semetle en campa-
gne.

10, Fargez des épées du eoutre dg vos charrues, et

s lances du fer de vos hoyaux ; que le faible dise :
Je suis fort.

11. Peuples, vener tous en fonle; prey, ef ras.
semblez-vous de toutes paris e'est 1h que le Sei-
gnenr fera périr tous vos braves.

12. (Jue les peaples viennent tous se rendre i la
vallée de Josaphal : J'y paraitrai assis pour joger tous
les peuples qui § viendront de towles parts.

Mettez I faucille dans le blé, parce qu'il est

venes el descendes; le pressoir est plein;

| les cuv rgent; parce fue leur malige 5L manlee
| & son comble

14. Agcourez, peuples, aceourez dans la yallée du

| earnage ; parce que fe jour du Seigneur proche ;
| et il éelatern danis cette vallde. .

15. Le soleil et 11 lune se eonvriront de ténéhres,

| el fes étoiles retiveroat leur lumicre.

16. Le Seigneur rugira du haut de Sion; el sa voix

| retentira du milien de ]uu"lhrﬂ le ciel ot 1a terre

seront ébranl

| son penple, eb la forge des mﬂmls dlsradl.

urez en ce jour-la que jhabite

nie de Sion, moi le Scignenr yojre
m sera sainte, et les étrangers ne

| passeront |1]II'« dézormais au milien delle.

17. Yous

18. En ee jour-1a, la douceur du miel dégouttera
montagaes, le lait coulera des collines ; les eanx
andront dans tous les o aux de Juda; il
lira de la maison du ung fantaine (ni

19. L'Egypte sera désolée, el Ildumge deviepdra
an L alfreus, paree guils onf opprimé injuste-

‘: ment les enfants de Juda , m. qu'ils ont répanida dans

e pays e sang Lmlor‘cirl

p sera habitde éterncllement - Jérusa-
ra dans lous les siécles.
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91, Ft mundabo sanguiném eorum, quém non-mun- j§
daveram : et Dominus commorabitur in Sion.

IN JOLLEM e

24, Et je purifierai alors leur sang, que je n'aurai

'k point purifié ; et le Seigneur habitera dans Sion.

COMMENTARIUM.

Yegs, 1. — I¥ DIEBUS ILLIS... CUM CONVERTERD CA-
priviraTes Jupk. Superioris vatieinii continuatio, Mox
& captivitate redux erat populus , ciim liee eventre,
inquit Theodoretos : addit verd Jodaiei populi ho-
sles, de quibus bic sermo est, ¢os esse, qui faculta-
tem templi restitoendi, & Cypro Jud ]
ferentes , adversis illos colleeti, divina vi sui
rum armis coram Hierosolymé ceciderunt. AL nos ca
sequimur , quée in Ezechiele, de Gog agentes, propo-
suimus ; idque tenebimus, reliets interprelum senten-
1lis, quae mMere sunt conjeclure.

Yens. 2. — CoXGREGADO OMNES GENTES, ET DEDU-
CAM EAS IN VALLEM Josapmat. Pradiximus, frustrain
toti Palastin quieri vallem Josaphat. Allegoricum st
nomen, uli alterum vallis concisionis, quo eadem nan-
cupalur v. L, el ariel, seu feo Dei, que appellatio

tribuitur; Libanus, templi cognomen ;
b magnus crocodilus, regis Agypti tropica denomi-
natia, Josaphat Hebraied est Det judicinm. Chaldaeus ;
Valtis divisionis judicii, v. 14, ubi legimus valfen con-
cisionis, Sepluaginta’et Theodotion feront : i vallem
;usr:{mz et judicii. Puto ezo | ab Jocle propmc signifi-
cari vallem Jezrahelis, ubi castra Cambysis erant ,
cum is al Echatana, vel Gabbata, propé radices Car-
meli montis periit, Vallis Jezrahelis ad orientem Car-
meli jacebal , aique ad Jordanem usque porrizebatur.
Aptissimus erat castris Incus, clm el aqud et an-
uond abundarel. Negue in Prophete verbis quid-
quam est hyperbolicum ; Cambysis enim exercilus ex
quolibet gentium ge negue £x omni-

bus modd Persici insperi provinciis , verim eliam ex
aliis tam auxiliaribus, tim & Cambyse conduclis. Gen-
tium omnium agming Gog componentiom, enumera- |

tionem vide in Ezechicle.
Lensuére nonnolli, vallem Josaphat Tocum esse

558,

qud cuneti mortales ad supremum judieinm colligendi

siit. Communis jam est apud fideles sententia. At §

non eadem veteribus sedit. Patat Origenss in Mauh.
23, 32, populos super lotis terr: m collectum
iri, et Christi manifestationem similem lore folguri,
quod universam slalim levrie kiciem corripit. I[Iun
sentiunt 8. Hieronymus el v
Thomas sub nomine Chrysostomi reg quoram
prior acris esse in hane rem videtur, cim dieat in

3 Matth, 24,97 : Seultum est, ewm in parvo loce, vel a-

seondito querere , i tolins mundi lonen sit. §. Hila-
rius in Matih,, 2. ¢ ducere videtur, populos eol-
lectuin iri in Galvarie montem judicandos: asserit

enim futurum, ul Dei Filius glorid sull instructus co- §

dem in loco appareat, ubi probris obrutus est. A1 S,
Hieronymus in hune Joelis locum everters videtur id
quod in Mattheum dixit, ciim non semel asserat
gentes omnes collectum it i vallew Josaphat seu
vallem judicii, cujus situm non tradit, judicium sub-
ituras. Is, qui sub nomine Bede latens Terre sanete
descripionem dedit, primus omnivm , uti quidem ar~

¥ Josaphat unam alir

seriplor, quem S, §

itror , vallem hane inter Hierosolymam et montem
I Olivarom collocat.
| Coxgrecapo, ete. Exprimitie hisce Christianorum
| Judeorum, el Mahometanorum traditio, quie futurmm
| enuntiat, ut Deus extrema judicii die deseendat in
et Josaphat universum mundum ibi Judicaturus,
| P. Simonius in suis adnotationibus ad itinerarium
| P. Dandini ad montem Libani, pag. 59, reprehendit
| auetorem itinerarii minids aceuraté referentem hisig-
riam [unis tensi, el transversi, super quem inceden-
| dum erit hominibus, ut judicio se sistant. Occasionem
| Eabelle prabuerunt Mahometani opinantes futurum,
| ghlicilli judicii homines transeant super filom aded
tenue ae eapillus protensum ad ulrumque oppositun
latus inferni. Justi tranabunt velociter ad ictum oculi,
impii verd criminum sarcind onusti gré et replantes
| iter tentabunt, fietque wndem, nt dirupio filo cadantin
:Jufmuum Tacilé imtelligimus 3
| verbis Evangelii ferentibu® iter ad vilam are
| esse, quod it transformrant Mahometani pro. miore
‘)ricma]il]lh I':nnanJ'i. In itinerario D. Desbreves
pag. 158, 159, ubi de valle Josaphat, gemina nar-
rantur de vid, ch quam homines ad judicium trans-
ibunt.
5. Cyrillus Alexandrinus in Commentario in Joel
tradit vallem Josaphat abesse stadiis nonnullis ab Je-
rasalem in Orientali plagi; jacere in loco plano ac

i wequali imo ad aciem instruclam eapiendam.
| Abenezra monet éamdem esse eom valle benedietio-

nis, de qui 2 Paralip. 10, 26, cul nowen illud indi-
derunt Tsraelite ex fugh Ammonitarum el Moabita-
rum, non sine divino miraculo ab illis impetrat, utin
endem  eapite legitur. Rabbi Kimchi opinator vallem
o proximam Hierosolyumz
vallem , ided sic dictam ex fabricis ibi & principe ejus
nominis exeitatis. Communis Christianorum persuasio
tenct resurrecluros homines in monte ©liveti, qui
orientalis est Hierosolymee, et i valle Josaphat partm

¢ distans.

THSGEPTANO GUM EIS 1BL SUPER POPULO MED... QUOS
BISPERSERUNT 1§ NATIONIBUS , ET TERRAM MEAM DIVISE-
nuxt. Prima hujus exprobrationis pars Chaldzos spe-
erat, qui Iseaelias disperscrant, eosque (rans Ei-
phratem captivos abegerant ; altera Tyrios, Sidonios,
Philistinos , ac presertim ldumeeos, expterosque pa-

| pulos, qui divisis Juda et Israclis regionibus, ills
[ us ahsentibus et caplivis, sibi usurpaverant, ’.\Ia[-h. 5,

65: 6, 51, ete. Persarnm imperinm , quod
tune 1mmlm Cambyses, Chaldaico successeral: po:

{ pufus idem semper [fuit; quamobrem propheta hos

merith arguit, quivd populum suum inter gentes dis-
siprint, id enim per majores egerant. Ita agi soletin
ils rebus , quibus gens lui spectatur, ﬂumn s Nabn
chodonosorem armaverit in populi upplicium
Dens,, minimé tamen illius sz m Limqu::hullﬂm

vim probaverat. Jehu etiam familiz Achabi mlmu i #

" Thren. 5, 13, Sionis hostes probro affecisse mulieres

siatuit, 4 Reg. 9 et 10 : at in illivs posteros animad- )
vertit, elim is eonjurationi sevitiam et impietatem ad-
diderit, Osce. 1, 4.

VERS, 3. — SUPER POPULUN MEUM MISERUNT SORTEM,
quemadmodim in eaptivos solent victores. Poste-
runt pugriom i prostibule ; flazitiosissimé abusi sunt
pueris. Vel : Captivos pueros dono dedére, ug mere-
tricis amorem sibi compararent. Queritur Jeremias

ae puellas Juda, et abusos esse pueris : Adolescentibus
impudict abusi sunt.

Yers, & — Quin simn g7 vorrs Tyrug ET SioN, ET
ounts TERMDNUS Parsgstivonvn? Reddi potest [He-
Traems : Quid vobis eral edrersiom me, Tyre el Sidon,
et omnes fermint Palesting? Septuag. & Et omiis Ga-
lilwa alienorum , gentinm ; Pheenicios alloquitur, Phi-

Chaldweis in Judworum. exitivm junxerant, quamyis
nulla inter ipsos esset jurgii causa. Iniquissimum hoe
Palstinorum odium in lebreos passim queruntur
prophete. Vide Ezech. 25, 15.

Nowgoy ULTIONEM VoS REDDETS sim ? Aliquam 1
injuriam ex me uleiseimini? Qua in re aut ego aot
gens mea vos kosimus, ut nostris mrumnis kelemini ,
nostrosque ad hestes accedatis? Reddi aliter potest.
Satisne virium vobis est, ut miki resistatis | atque ex |
me vindiclam exposcatis , ubi farorem menm in vos
exercuero? Par vobis meritum ego reddam.

YERS. 5. — AUGESTUM WEUM... ET PULCHERRIMA IN-
TELISTIS IN DELUERA VESTEA. Direpto erematoque Dei
templo, quidquid pretiosissimum ineo fuerat, Baby-
Tonem abstulére, ut numinum suorum fina ornarent.
4 Reg. 25; Dan. §. Harum exuviarom partem Tyri
et Sidonii fortassé emerunt , fisque. urbium suaruim
templa, vel pafuiia sta ornavére.

Vegs, 6. — FiLios JupA... VEXDIDISTIS FILUS GRE- §
coro, vel fifiis Javan , sive lonibus. Judea maneipia
quirn plovima Chaldei Pheenichis, ae Philistinis , bi
verd lonibus vendidére. Teadit conceptis verbis Eze-
chiel 26, 2, Tyrios a¢ Philistinos rummis populi Juca !
osse gavisos : Dizit Tyrus de Jerusalem : Euge, con-
fracte sunt porte papulorim, conversa est ad me.
Et de Sidone, 28, 24 : Non erit ulira domni Tsracl
offendicnlum amaritudinis, et spina dolorem infe-
rens, ete. Philistini, quo tempore Hierosolyma oppu-
gnabatur f‘ra'rrurr! t-mdrcmm. el ulli s¢ sunt tofo

animo , inlerficientes; el i inimicilias veleres,
Ezech. 25, 45, Cim igitur ita affecti animo erga Ju-
dxos essent, mirom non est, illos Hebraica mancipia
emisse, ac nedim in libertatem restitnisse , aut penés
sese habuisse , veriim etiam vendidisse alienis, quiin
portubus sais mereabantur. Inter hos erant lones, le-
ste eodem Ezechiele, 27, 15.

Vers. 7. — SUSCITABO EOS DE LOCO, 1N QUO VEXDI-
pisTis Eos. Mortuo pracsertim Cambyse, ac regnantibus
Dario Hystaspis, atque Artaxerse Longimano, Jndici
variis in regionibus dissipati, eim felicitatem cerna-
TENL, 4¢ pacem qui fratres suiin Judzd fruebantur,

certalim e reverti studnerunt.
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VERS. 8. — VENDAM FILIOS VESTROS.... I¥ MANIEUS
FILIORUM JUba, BT vENUKDABUNT E03 Sap£s. Id fortasse
conligit, capld per Alexandrum Tyro; ejus eénim
urbis volgus ac feminas in servilulem datas ab eo
fuisse, tradunt historici; atque hee maneipia tam in-
senti numero fuisse, ut ad 45 amplins millia perve-
nerint ; Diodor. Sicul., lib. 19, Triginta millia vendita
esse, nareat Arvianus, lib. 2. Sidonios penitis evertit
Artaxerxes Ochus. Sidonis cives ipsi se in domibus
suis cremavére ; reliquz Phenicum urbes dedidére
se rogi; Diodor, Sicnl.an.2; olymp, 107. In omnibus
autem his expeditionibus, Jndad, qui Persarum regi-
bus parebant, opportunitate usi Pheenieia mancipia
ementes, Sabris di Arabibus vendidé

| Quod Sabieoram genus hoc fuerit, non definimus ;
| plures enim regiones Saba apud Seripturam legontur;
Tisthinos, ewterosque Judzeis finitimos , qui arma com &

illuil certnm est, gentem esse 3 Ju remiolissiman,
veluti Sabzeos qui ullimos Arabia felicis fines frequen-
tabant. Septuag : Vendent cos in servituten, in gentem

| longinguam.

Venrs. 9. — SANCTIFICATE { parale ) BELLUM : SUSCI-
ATE RonisTos. Dei voces sunt, Cambysem hortantis,
i expeditionem in Agyplum paret. Perge, rex,

agmina coge. in /Egvptum proficiscere : auge exer-
citum, milites Luos in proefium instrue : operd td ot

o, ut Egyplum vocibus meis nunquim non eontu-

magein pubiam ; quin et 2 ipsum c:edere yolo Lnam-
que superbiam deprimer, Axima exercilis tul pars
in Meyplo peribit; religuum in Jndwd cadet. Ibi te
manen, superbiam tuom ct seviliam punituras.

Vens. 10, — CONCIDITE ARATRA VESTRA... IN LAN=

| oras @ nemo expers mililie sit-Virgilivs, Georg. 1

5 . . Squalent abdvetis arva colonis

Bt curtee rigidum falees confluntur i ersem.
Tunumeras fermé copias Cambyses in .Egyptun: du-

gentibus coalescentes.

3 — Ip1 OCCUMBERE FACIET.... ROBUSTOS
Te0s. Pretereos, quos in Agypiach expeditione Cam-
Byses amisil, quinguaginta hominum millia uno tem-
pore perdidic, quie ad diripiendum Jovis Ammonis
templum miserat; ea enim arenarum torhing , quem
vehemens ventus in illa impulit, oppressa simt. Tum
expeditione in Atlhiopes ten susceptl, vix post
quintnm profectionis diem: deficiente aunond exerci-
tui, equis primim et jumentis, tum decimi cujusque
militis, sorte educti, carnibus vesci coactis esty

quamabrem re infectd rediit, Lacan. lib. 10

Dfectusque epulis, el pustus eede sworun
Tynoto te, Nite, redit.

Vers. 12, — ASCENDANT GENTES IN YALLEW Josa-
pHAT : guin 18T SEDERD UT Jepiced. His cxdibus fra-
cins Gambyses, ah Fgypto diseessit; eiimaue ad
Echatana propé Carmelum cum reliquo exercity per-
venigset, intellicens Patizithen, quem domis sum
principem e preefectum Babylone reliquerat, in
ipsum_conjurdsse, fratremque suum, pro Smerdi
Cambysis fralre supposilum , reger credsse, aded in
furoren exarsit, uk statim eqoom conscendens exer-
citui inuw.rmcul, ut stalim Susas proficisceretur, Af
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00 equum conscendente , SUUS IPSis. E0S)
clapsus , illius femori profundo vulnére. infixus est

ac vulners in gangrenam degenerante eoden loco
batanis mori- |

mortais est, ex oraculi fide, quo is

turns praudicebator . et ipse de Echatanis Medie in-

tellexerat. Eo mortuo , cim seditio in exereitu glisce
b, varie gentes ; quibos agmina componebantur,

versic in mutuam cedem aemis, periére ; quemadmo- |

dim vaticinatus fuerat Ezechiel 36, 21 lta judiciu
exercuit Deus in valle Josaphat , in campo Jozrahelis,
in valle judi is, Joel,
3, 44; hae enim emnia vnum idemgue significant

in valle concigionis seu

VErs. {3. — MITTITE FALCES, QUONIAM MATURAVIT
uessis, Angelos interfeetores alloguitar, Yindicte tem-

pus frequenter Scriplura messis scu vindemie no-

mine. significat. Sinite lolium erescere usque ad mes- |
semy, ingguit Christus Matth, 13, 30, o in tempore |
messis dicam messoribus : Colligite prindun zizania, i'!'|
alfigate eq in [useiculos ad comburendim, etc. In Apo- |

calypsi, 14,15 : Alius Angelus L race niagn
Mitte fulcen wwam, et mete, quin venil bora ninetaser,
quaniam aruit messis terra, e vindemi
Exuberent toreularia; plena uvis
est premi. Vide Jsai, 63, 3; Theew. 4, 15; Apoc,
11, 15

Vers. 14. — PopoLE, POPULY 1IN VALLE GOSCISIONIS.
Convenite jam , hostilia azmina, furoris mel vietima,
in yallem jndicii Domini. B4 de r hiel
47 : Tu ergo fili hon [
omni volueri, et unil
Convenile, propen
e, quan efgo
treontes Lsrivef ut gomcd
Carnes fortium com

i vide hie

ni
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que Ethnicorum licenti & Deo permittettr, Locitige
nes hujusmodi, nunqudth , semper; tion erity Rt
fiet, atque his similes ex mero verborum soko Tsug=
pandi: non sunt; dinturnom enim solEnimodd tetpug
signifieant; totagque illarum vis gni Jesi Chiristi oo

o Epiphane; ae deinde & Romsuis Pprofiniaty
5 Bemo ignorat.
! + mel,
olesm , vigum ferent : tropiea ot hyperholica T
cutio,

Foxs pe pomo Domni EGREDIETER ; ET IRNICAfiy
TORRENTEM SPINARUN. Vel ex Hebrio : Irigabit tor-
reniem seu vallem Setin. Nulla bajus notiiinis villis
I vel torrens ois Jordaneny nosgitar; planitiem quippe
| Setim, trans Jordanem sitim, ¢ & Prophetd spectar
neww dixerit, Josue 2, 4 ; 5 1 ; Mieh. 6, 5. Tirietst
enim verus fons egressos fissét, aipuias teans Jorda.
| nem impellere non potiisser. Allegorica igitur g
swil, quemadmodim ea, quee in Ezechiiele, 47, 2, 8t
| Zacharid, 14, 8, leguntur de Aquarom Seaturigine, qig

|fl & templo egresst In mre Mortnin devolvebatmr, His
int, quas opus | it

ubertas , qum post Cambysis obitim ioruit, gi-
gnifieatur ; universa enfin regio itatlocuples effects est,
ul numguam anlea pares fortusias experta fuerif ;
auiedueius, quibus aquée in urbem templumque de-
| ferebantur, Hierosolymis resfituti fuére. Ho Portd
| aquee in torreatem Cedron fluentes, in mare Mortimmn

per vallem Tophiet, sive Mioram Henon, appellatim
hoc loco vallent seu torremtem Setim 5 vel spinaram
ive funicolorum uti reddunt Sepituaginits, desinebanit,

4g0 erant hze el figury evangelicorum dogmatum,
quaz Hierosolymis egressi, ethnicos, ingrato ac spl-

¥ noso sob siniis
dl noso soo similés, rigatura erant.

il 8 \ETE TR | . PP V.
I Vers. 19, — Ecweros N oEsoLaTiongdl BT, Va-

multitudinis Cog, el u

Amena, sen multitudinis;
Hebraiea yox Hamon
pudi; Hebrious, Hum

enim decidenda est eausa genlinm tan dia (la
: dn pably contritionis; ut me: legiria
ueatur. ibi terentur gentes, cudentur, frangentur,

veluti feumentum in ared. 5
Vees. 45, — 8o 7 LUNk opTENEBRATI SEsT. His
verbis extremus: innsiter harom gentinm, supremo
supplicio devotarum, & ', mortuo Cambyse. Vide
Ezechielem 38,20, ot
narrant procellam, grandinem, sulphuris ot igiis

imfirem, solis a¢ lunw tenebras ) (UEE el lempore con-

Ligerunt,
¥ers. 46 — Dosisus pg Siox RUGIET, 0t audiant
hosles sui, et terveantur. Hujusmodi locutionibug uii-
i Seriptura, Jerem, 25, 30, Amos, 1, 2, vte.
cenl, satis per se pater.
Viens: 17, — Emr Jenvsacen savera : deinceps
exteris non profauabitor. Nam Ghaldst, 1t alim
everiere nom poterunt, Diln lorebil Lierosolyna, u_‘

lem, supra, 2, 50, 31, ubi |

8 stabitur & Cambyse, qui rilus annis ibi moratus, nulli

SIEVILEE aut injuriary pepercit : fana everlit,
abstulit simulacra , Agyptiacam religionem de ridi-
colo habuit, omnia denique perpetravil, qum regia
OLE8LAS solet, quam neque ratio, neque sapicntia
io moderentur, Post Cambysis abitum 4
graves experts est Oclium et Antioghum Epi-
phinem.
Er Innwss 15 pesEnTon PERMITIONSS, prasertim sl
| Maghabieis, qui Mumam miseré vastaverunt, Iedamized;:
| uti queritnr Joel bie, v. 2, Judzovam regionen infer
| e distribuerant; eorumque mrumnis gauldentes, illo=
rum calamitati insultaverant, Ezech, 12, 13, 14
Quin et ad Chaldzeos acessserant, illosqie lortati fies
rant, ul Eiicrnsnlym"m penitis everterent ae deler enty
| Psal. 456, 7 : Exinanite, cxinanite wsqtie el funddmens
| s dn ed. At Judas Machabeeus; i Joannes Hirea
. nus, armis illos aggressi, circumeisionom , loges ac
| vitus Judorum amplecti eoegerunt. Vide Ezechicleny
| 25, 13, 13, 14,
% Yens, 20— Jungs v svERS08 famrasiron, dill
| seilicet; ablesuGhristi Eeclesia,eljis figny: Fudked;

E Caplivitate et hostium injuriis libera, seieftu stabit

clesiz comvenit. Hierosolymam templuitiis abi Age
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quin omnies inferorum vires illi noceant, Matth. 16,18, 4
Yegs. 21, ¥DABG SANGUINEM EORUM, QUEN NON
U SDAVERAM, Sanguinem, quiin veleri lege inquma-
tus eral, purgat Christus in novd. Veram nos mundi-
tiem, cujns in tantim erant ritus ac lusteationes &
legeimperate, insacramentis invenimus. Yel: Ulciscar
sanguinemn populi mei, quem kactentsinulum reliqué-
pamt, Populi mei sanguinem, ab Idum:eis iniquissimé fo-
snm, vindiarc din cessavi : at denique tempus veniet.
iter @ Populum meum flagitiis nondim expiats pur- §
ho, eamque in rem furiis Antiochi Epiphanis utar.
, usiue ad Messize tempus, liima Judzorum pur- §
Zalio fuit. Speciari kle videntur eliamy Ammonite,
Moabite, eorumdem cum ldumeeis criminum rei,
cant el ipst Israelitarum ditionem, trans Jordanem
positam , oceupdrint, Amos 1, 15; Sophon. 2, 8.
Hebreas ad verbum : Muhdabo sanguinem eorum ; non
mumdabo ; vel, non mundayi. Supple, quem non mun-
davi. Sepiuag. ¢ Ulciscar sanguinem eoruini, ef non
purgabo (1),
(11 PounnuseouMoRspITeR 13 S10x. Uiin eompletis
frerit numerns edvimn ceelestis Jerusalem &
s quam ex genlibus, Deminus in sublimi, ac
Deatdilld Sion eternim cumels commorabilur,et xler
1b eis videbitur, f
Gloriosa dicta sout de te, eivitas Dei, mater nostr:
Jernsalem, cajus filii nunc gemimus, el demus in L
laerymarum valle, spemque,, ‘metomque inter dubii,
@i i medio labore atque contlictn ocalos ad 16 tollén-
Les, 61 f Veré gloviosa {Ii{;a suiil |
dé 1. £ 4, quin et Lominibus, et
i Bunis uis, |
it, neque
nobis videntur,
i ivibus Luis,

quie neque oelus vidit, néy
in cor hominis aseenderont.
qe patimer, sed quidam ex ola
qui-inter illa am de Le £
non dubitavit dice d tod i nli est

| tolos, mariyres , confessores ,

onid, eticin dim sedemub; el flemus, recorachimur i,
Stote. Si obfitns fuero Hil, derusilehy, oblivioni detuy
dextera ea. Adherat lingua mea facibus meis, s non

| meprinero i, si pon posuero Jerusalem in priucipio

leiitie mew, O diem illum beatum, atque_omnibus
volis optandum, quo tngredienor civitatem sanclo-

| Tumy eafus [ux est Agnus, wbi rec videthr in decore suo,
| ubi abstergetur omnis lacryma ab oculis sanctorun , ot

mars non erit amplivs, neque Ineus, neque dolor, guia
prinea obierhnt. Ouawe ditecty berhicala i, Doniiie

| virtiind concdpiseic, et deficit ahimed e i alrie

Bomini. Gor meum el caro mea exuliaverunt in Desin
vivim, Quando veniam, ef upparebo. ante faciem Mei !
Quanda videho patrem illum, quem semper opto, et
numguam ¥ildeo, ad qiem ex hot exilio Vocierir:
Pater npster, qui es in ewlis | O pater verd, pater Do-
ostri Jesu Christi, paler misericordiayum, ot
s totius consolationis. Quando videbo verbim
oRm, quad cof peifis eruclavi, gaod érat th prin-
cipio apud Deum, o ipsum st Deas! (Jmando licebic
shcros pedes pro me perforalos os i
lateri admovere, ad pedes ejus nungs
surum sedere ! Ofaciem soleipso splendidiorem ! hea-
tos est qui videt 1o, qui jam desiit diccre: Videbo

| eum, sed non muas ; intucbor ewn , sed hoi propd.

Eoq it dies, quo peceatorom meerum sordibius
blulis, revelati facie gloriam Domini speculabor, et
q il et anclorem hono-

1S Lanel rei mundanur, ub s
us, et videamus eum sicuti est? Bewti qui
doma tud, Domine,in sccnla seoulorum lawda-
stcaloran videbunt, atque amabunt
L patria, in qud patr invenicmas
maan semper virginem Mariam,
qua nos, ut charissimes filios jucundissimis ample=
xilins venieiiles excipiel, fialres, Lol prophelas, apos-
i Benedicite
i, pinnes electi ejus, ugite dics lotitie, et con-

i i, Anima i benedic Dominom, quon

apavil Jerdsalem civitalens suam i cunclis tribu-
¢jus Dominus Dens noster. Porte Jerust-
0, &1 Smaragdo wdificabuntor, el ox

£ h .
| lapide 5 circuilus murorum gjus. Ex kpi=

e can plalex: gjus sternentur
el per vieos ejus hallelnia eantahiur. Benedictos

T 0TS S a -
i in s tate eternum glorie pondus operaturin

nobis. Bpe igilur gaudebins, e super flunina Baby-

Dominus qui exaltavit eam,ut sil regnum ejus in se-
cula se (G Lap}

IN AMO
PRCLEGONMENON.

{AUCTORE CALMET.)
R A

Asos , quem nonnulli preepostere cum patre Izaize g
miscent, orinndus erat, juxia communem senlentiam, i
& vieo Thecae in tribu Juda, quatnor leucis 3 Hiero-
losyma, meridiem versis. Nos Lamen eum locum se-
dem fuiss propheke, non pabriam , censemus. Ortus
L enim in ditione Iscaelis, ad guam polissimim pro-
pheta destinatus erat. Amasias sacerdos Bethel, virom
sanctumapud Jeroboamum 11, regem Israclis, accus
vil, calumniam siruens : Rebellovit eontra te Amos in
medio domiis Isrpel, €. Ty ¥ 10, Deinde quasi sen-
tesitiam regis ferret, denuntiavit; ibid. v. 12 : (Juivides,
gradere, fugein terram Juda ; et comede ibi panem , el
prophetabis ibi. Quam ¢ vim queritur {requenter in
Buis scriplis proph iler eliam arguens seclora

Israelitarumn , veluti omnia oculalns testis explorata
babuerit, ¢. 2, 12; 3, 7, 8. Primis visionibus in Be-
thel dignatos est, 7, 403 que non alisnde venisse
sed veloti loei gentilis videwr. Non est igitur & vero
absimile, eamdem regionem patriam illi luisse, nee in

| Theeue nisi pellente Amasid venisse. 8. Hivronymus

natum quidem in tribu Juda asserit, oulld Limen opi=
mionis sox conjecturi , sed e lantin duclus persuas

| sione, quax prophetam & Theeue accersil.

Pastoritiam agebal, compungendisque ficubus agre-
stibus, quofacilins maturescerent, 7,14, juxta norem

| regionis, vitam toleravit; quare & munere prophela

alienus, nec patrem habuil prophetam, secmagistrim,
id. 15, Sel chm operi suo intenlus ¥acarct, nihil




